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PARSKATITA PIEZIME

Temats: IKMENESA APKOPOJUMS PAR PADOMES TIESIBU AKTIEM —

2013. GADA APRILIS

Saja dokumenta ir uzskaititi tiesibu akti, ko Padome pienémusi 2013. gada aprili ! .

Taja sniegta informacija par legislativo aktu piepemsanu, tostarp noradot:

pienemsSanas datumu,

attiecigo Padomes sanaksmi,

pienemta dokumenta numuru,

atsauci uz Oficialo Veéstnesi,

pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, piem&ram, procesualus lémumus,
aktus par iecelSanu amata, tadu iestazu lémumus, kas izveidotas ar starptautiskiem
noligumiem, budzeta Iémumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdoSanas procediru,
Padomes sanaksmes datums, kura legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko
attieciga akta pienemsanas datumu, jo parasta likumdosanas procediira pienemtus legislativos
aktus uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSse€détajs, gan
Eiropas Parlamenta prieks$seédetajs un abu iestazu generalsekretari.
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Saja dokumenta ir arf iek]auta tada informacija par nelegislativo aktu pienemsanu, kuru Padome ir

nol&€musi publiskot.

Sis dokuments ir arT pieejams Padomes timekla vietng:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Tiesibu aktu saraksta uzskaititos dokumentus var ieglit Padomes dokumentu publiskaja registra:

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register

Biitu janem vera, ka Sis dokuments ir izstradats tikai informativa noliika — par autentiskiem ir
uzskatami tikai Padomes sanaksmju protokoli. Tie ir pieejami Padomes timek]a vietné:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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INFORMACIJA PAR 2013. GADA APRILI PADOME PIENEMTAJIEM TIESIBU AKTIEM

Rakstiska procediura, kas pabeigta 2013. gada 10. aprili

NELEGISLATIVIE AKTI

AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes Regula (ES) Nr. 325/2013 (2013. gada 10. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 36/2012 par 5017/13
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

OV L 102, 11.4.2013., 1.-5. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA UN ZIVSAIMNIECIBA) 3234. sanaksme , kas notika 2013. gada 22. aprili
Luksemburga

LEGISLATIVIE AKTI

AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS | BALSOJUMS
KARTIBA

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada 77/12 kvalificéts balsu | visas dalibvalstis
21. maijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sisttmu Eiropas vairakums atbalsta, iznemot:
Savieniba (Dokuments attiecas uz EEZ) atturas — SL
OV L 174,26.6.2013., 1.-727. lpp.
STATEMENTS:

Komisijas pazinojums

Komisija uzskata, ka 290. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka ta ir autonoma attieciba uz delegéto aktu sagatavosanu un pienemsanu. So interpretaciju
atspogulo vienosanas, kura panakta starp visam trim iestadém un kura ieklauts standarta apsvérums par ekspertu padomiem. Tadeél Komisija pauz
nozelu, ka 16. apsvérums novirzas no kopg€jas vienosanas.
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Slovénijas pazinojums

Slovénija visu laiku ir paudusi atbalstu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému Eiropas Savieniba
(EKS 2010) galvenajam mérkim. Liela dala bazu, ko Slovénija ir min&jusi attieciba uz Komisijas priekslikumu, ir izskatita lidz §im notikusaja

procediira. Tadel panaktais kompromiss Slovéniju apmierina gandriz pilniba.

Tomér saskana ar speka esoso regulu (EKS 1995 Regula, Regula Nr. 2223/1996) Slovénijai ir ta dévetas pastavigas atrunas $adu statistikas datu
iesniegSanai: IKP izteikts ka produkcija paSreizgjas cenas pa ceturkSniem 1995.-1999. gada; nodarbinatiba, izteikta nostradatas dienas 1995.—

1999. gada; finansu konti 1995.-2001. gada; valdibas izdevumi pa funkcijam, 1995.-1999. gada. Slovénija darTs visu iesp&jamo, lai savaktu trikstoso
statistiku un aizpilditu tuksas vietas, bet tas nebis iesp€jams attieciba uz visiem minétajiem datiem. Tas it Tpasi ir saistits ar finansu kontiem un
valdibas izdevumiem pa funkcijam. Datu avoti, kas vajadzigi min&tas statistikas sastadiSanai, nav pieejami, un tos nevar izveidot ar atpakalejosu
datumu. Tadg] Slovénija nekad nevarés sastadit $o statistiku un ievérot regulas prasibas. Sa iemesla dé] Slovénija atturas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 529/2013/ES (2013. gada
21. maijs) par uzskaites noteikumiem attieciba uz siltumnicefekta gazu
emisijam un piesaisti, kas rodas darbibas, kuras saistitas ar zemes
izmantoSanu, zemes izmanto$anas mainu un mezsaimniecibu, un par
informaciju par ricibu, kas saistita ar Stm darbibam

OV L 165, 18.6.2013., 80.-97. lpp.

2/13

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada

21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un
zinoSanai un citas informacijas zinoSanai valstu un Savienibas [Tmen1 saistiba
ar klimata parmainam un par L€émuma Nr. 280/2004/EK atcelSanu
(Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 165, 18.6.2013., 13.-40. lpp.

1/13

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis
atbalsta
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PAZINOJUMI

Komisijas pazinojumi

Komisija pienem zinaSanai 10. panta svitroSanu no tas sakotngja priekslikuma. Tomeér, lai uzlabotu datu kvalitati un parredzamibu saistiba ar CO,
emisijam un saistiba ar citu ar jiiras transportu saistitu informaciju par klimata apstakliem, Komisija piekrit labak So jautajumu izskatit ka dalu no
gaidamas ierosmes attieciba uz kugniecibas radito izmeSu parraudzibu, zino$anu un parbaudi, ko Komisija apnemas pienemt 2013. gada pirmaja
pusgada. Saja sakara Komisija paredz ierosinat grozijumu $aja regula.

Komisija atzimé, ka, lai nodro$inatu pienacigu regulas darbibu, var bt vajadzigi papildu noteikumi Savienibas sisteémas izveidei, uzturéSanai un
grozisanai attieciba uz politiku, pasakumiem un prognoz&m, ka ar1 var biit vajadzigs sagatavot aptuvenu siltumnicefekta gazu emisiju gada parskatu.
No 2013. gada sakuma Komisija $o jautajumu izskatis ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un attieciga gadijuma ierosinas regulu grozit.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) | 79/12 kvalificets balsu | visas dalibvalstis
par patérétaju stridu alternativu izskirSanu un ar ko groza Regulu (EK) vairakums atbalsta, iznemot:
Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par paterétaju SAI) atturas — DE, ES

OV L 165, 18.6.2013., 63.-79. lpp.

STATEMENTS:

Spanijas pazinojums

Kops tika pienemti 1998. gada un 2001. gada ieteikumi, Spanija ir atbalstijusi visas iniciativas, kas attiecas uz paterétaju stridu alternativu izskirSanu,
un turpinas veicinat ADR iestazu izveidi un attistibu saskana ar Sodien pienemto tekstu.

Tomér mes nevaram piepemt 13. panta saturu tikmer, kamér taja biis noteikts, ka tiem tirgotajiem, kuru pienakums ir izmantot ADR struktiras vai
kuri ir apnémusies to darit, ir jasniedz atkartota informacija.
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Pirmkart, viniem uz $o pienakumu vai apnemsanos ir jaatsaucas savas timekla vietn@s un visos ligumos vai visparigajos noteikumos. Otrkart, viniem
§1 informacija ir jaatkarto katru reizi, kad tie noraida tiem tiesi iesniegtu stidzibu. Turklat $ados gadijumos viniem vélreiz ir japrecize, vai tie izmantos
struktiiras, lai gan apstaklis, ka tiem ir pienakums vai ka tie ieprieks ir apnémusies tas izmantot, nozimg, ka atbilde var but tikai apstiprinosa.

No otras puses, tirgotajiem, kuriem nav pienakuma un kuri nav apne€musies izmantot kadu ADR struktiru, ir tikai jainformé par tam ADR struktiiram,
kuras attiecas uz $adiem tirgotajiem, ja tie noraida tiem tiesi iesniegtu paterétaja siidzibu, $aja bridi noradot, vai tie izmantos vai neizmantos min&tas
struktiiras, — par ko pilniba izlemj vini pasi.

Lai izvairitos no divkarsa pienakuma, kur$ tadgjadi tiek uzlikts tirgotajiem, kuri jau ir app€musies izmantot ADR struktiiras, bet netiek piemerots tiem,
kuri saistibas nav uznémusies, pirmie labak izvélesies noraidit ADR struktiiras iesaisti§anos pirms siidzibas sanemsanas. Sada veida vini izvairisies no
pienakuma sniegt informaciju savas timekla vietn€s un visos savos ligumos. Tas arT mudinas jaunus tirgotajus sakotngji neappemties izmantot ADR
struktiiras, tadgjadi vienkarsojot tiem ar direktivu piemé&roto prasibu sniegt informaciju.

Direktivas mérkis uzlabot ieks$€ja mazumtirdzniecibas tirgus darbibu un nodros$inat paterétaju tiesibu aizsardzibu, izveidojot ADR struktiras,
palielinot to aptvérumu un padarot tas plasak pieejamas, var tikt apdraud@ts, un ietekme uz patérétaju aizsardzibas pastiprinaSanu attieciba uz piekluvi
tiesam varetu bit negativa.

Péc 20 gadu izstrades Spanijas vidutaja un arbitrazas sist€ma, kuru uztur un finansé valsts, aptver visu valsti un visas ekonomikas jomas. Vairak neka
80 % studzibu, ko sanémusas miisu ADR struktiiras, ir iesniegusi uznémumi, kuri ir app€musies §1s struktiiras izmantot, un tagad saskana ar jauno
tekstu tiem atkartoti biis jasniedz informacija. So uznémumu vidi ir lieli telesakaru uznémumi, kas sanem aptuveni 25 miljonus siidzibu gada, un tiem
ir 60 miljoni lietotaju, kas sanem ikmenesa rékinus.

Spanija ir paudusi atbalstu Padomes vispargjas pieejas tekstam. Mes bez SaubiSanas ar1 butu pienémusi priekSlikumu, kas ir ieklauts Komisijas
sakotngja teksta, kurs biitu palidzgjis uzlabot ADR struktiiru pamanamibu, jo ar to noteica, ka visiem tirgotajiem jasniedz informacija par STm
strukttiram. Tomer, nemot vera iepriek§ mingtos iemeslus, mes atturésimies no balsoSanas par direktivas pienemsanu, jo més nevaram pienemt

13. panta galigo formulgjumu.
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Apvienotas Karalistes pazinojums

par 13. panta 3. punkta ietekmi

Apvienota Karaliste pauz bazas, ka §adu obligatu informacijas prasibu noteik$ana $§ada forma tirgotajiem, kas negatavojas izmantot ADR, radis
neskaidribas tirgotajiem un patérétajiem, uzliks nevajadzigu slogu tirgotajiem un izraisis griitibas ar ievéroSanu un pieméroSanu. Komisijai biitu
ripigi japarrauga $a noteikuma ietekme, un zinojuma par direktivas pieméroSanu tai biitu javeltt nozimiga vieta.

Apvienotas Karalistes pazinojums

Padome tiek aicinata pienemt priekSlikumu Direktivai par stridu alternativu izskirSanu attieciba uz patérétaju stridiem un grozijumiem Regula (EK)
Nr. 2006/2004 un Direktiva 2009/22/EK (Direktiva par patérétaju ADR) ar 114. pantu ka tas juridisko pamatu. Apvienota Karaliste uzskata, ka uz
direktivas 12. pantu attiecas LESD 81. pants un ka tad¢€] vajadzetu atsaukties uz So V sadalas juridisko pamatu. Nemot véra, ka 12. pants ir pienemts
saskana ar V sadalu, Apvienota Karaliste uzskata, ka So noteikumu vajadzetu atdalit no direktivas un ieklaut atseviska instrumenta vai ari to svitrot no
direktivas teksta. Ta ka Apvienota Karaliste var piepemt 12. panta noradito politisko mérki, ta atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

21. protokolam ir izv€l&jusies piedalities.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada 80/12 kvalificéts balsu | visas dalibvalstis
21. maijs) par paterétaju stridu izskirSanu tieSsaist€ un ar ko groza Regulu vairakums atbalsta, iznemot:
(EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Regula par paterétaju SIT) atturas — DE

OV L 165, 18.6.2013., 1.-12. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 377/2013/ES (2013. gada 11/13 kvalificéts balsu | visas dalibvalstis
24. aprilis) par pagaidu atkapi no Direktivas 2003/87/EK, ar kuru nosaka vairakums atbalsta, izpemot:
sist€ému siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai atturas — PL
Kopiena (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 113,25.4.2013., 1.4. lpp.
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PAZINOJUMI

Polijas pazinojums

Visu sarunu laiku Polija neatlaidigi noradija, ka Eiropas Komisijas ierosinatais priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumam, ar ko uz
laiku atkapjas no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoso gazu emisijas kvotu
tirdzniecibai Kopiend, ir tikai dal&js risinajums problémai, kas radusies, piem&rojot emisijas kvotu tirdzniecibas sisttému (ETS) aviacijas nozarég.
Polija ir pietur&jusies pie viedokla, ka optimals risinajums biitu attiecinat to uz visiem lidojumiem — gan tadiem, kuri izlido no ES vai kuru galamérkis
ir ES, gan ES ieksgjiem lidojumiem. Ta ka ar Eiropas Parlamentu apspriestais teksts nekliedé Polijas bazas, lai arT tas cenSas sekméet sarunas par
klimata parmainam, Polija balsojuma attur€sies.

Apvienotas Karalistes pazinojums

Apvienotas Karalistes atkarigas teritorijas — Menas Sala, Gérnsijas Teritoriala Vieniba un DZ&rsijas Teritoriala Vieniba — atzist, ka termins tiek
atvirzits, lai uzlabotu izredzes panakt vispargju vienosanos /CA0 2013. gada septembri. Apvienotas Karalistes atkarigas teritorijas So mérki stingri
atbalsta. Apvienotas Karalistes atkarigas teritorijas ar1 atzist, ka dazu treSo valstu ieklauSana (piem&ram, aizjiras teritorijas un atkarigas teritorijas un
EEZ/EBTA valstis) stiprina ES nostaju sarunas pirms /CAO sanaksmes.

Tade] Apvienotas Karalistes atkarigas teritorijas izn@muma karta ir gatavas pienemt turpmaku ieklausanu ES emisijas kvotu tirdzniecibas sistema
pagaidu karta, ka tas ir noteikts Komisijas priekslikuma par termina atvirziSanu, lai maksimali palielinatu izredzes panakt vispargju vienosanos /CAO.
Tomeér, ja vispargja vienosanas septembr1 /CAO netiks panakta, Apvienota Karaliste atbalsta Apvienota Karalistes atkarigo teritoriju valdibu viedokli,
ka atkarigo teritoriju izsl€g$anai no pagaidu izne@muma statusa nevajadzetu biit precedentam nevienam turpmakam rezimam, kas var&tu biit
nepiecieSams péc §a pagaidu pasakuma termina beigam.

Sada gadijuma (t.i., netick panakta vispargja vieno$anas ICAO) Apvienota Karaliste sagaiditu, ka Komisija pirms jebkada priekslikuma, kas
aizvietotu pagaidu atvirzito rezimu, iesniegSanas pilniba iesaistitos savlaicigas konsultacijas ar visam ieinteresétajam personam, tostarp ar Apvienotas
Karalistes atkarigajam teritorijam.
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Komisijas pazinojums

Komisija atgadina, ka saskana ar Direktivas 2003/87/EK 3.d pantu kvotu izsol@s iegiitie ien€mumi biitu jaizmanto, lai risinatu problémas, kas saistitas
ar klimata parmainam ES un tresas valsts, lai inter alia samazinatu siltumnicas efektu izrauso$o gazu emisijas, pielagotos klimata parmainam ES un
tresas valstis, jo Tpasi jaunattistibas valstis, finans€tu p&tniecibu un izstradi parmainu mazinasanas un pielagoSanas joma, tostarp jo 1pasi aeronautikas
un gaisa transporta joma, samazinatu emisijas ar zemu emisiju transporta palidzibu un segtu Kopienas sist€mas administrativos izdevumus. Ilenémumi
no izsolém jo 1pasi biitu jaizmanto ari, lai finansétu iemaksas Pasaules Energoefektivitates un atjaunojamo energoresursu fonda, un pasakumiem, lai
izvairitos no mezu izcirsanas.

Komisija atzimg, ka dalibvalstim jainform& Komisija par pasakumiem, kas Tstenoti atbilstosi Direktivas 2003/87/EK 3.d pantam attieciba uz aviacijas
kvotu izsol&s glito iepémumu izmantojumu. Ipasi noteikumi par §is pazinotas informacijas saturu ir izklastiti Regula (ES) Nr. .../2013 par mehanismu
siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam un zinoSanai un citas informacijas zigoSanai valstu un Eiropas Savienibas limen1 saistiba ar klimata
parmainam un par L&émuma 280/2004/EK atcelSanu. Atbilstigi min&tas regulas 18. pantam detalizétaki noteikumi tiks izklastiti Komisijas izstradata
IstenoSanas akta. Dalibvalstu zinojumi biis publiski pieejami, un Komisija viegli pieejama formata public€s Savieniba apkopotas informacijas
kopsavilkumu.

Komisija uzsver, ka, ievieSot globalu uz tirgu balstitu mehanismu, kas starptautiska [imeni regulétu starptautiska gaisa transporta radito oglekla
emisiju cenu, izdotos ne vien sasniegt ta galveno mérki — emisiju samazinajumu —, bet arT nodroSinat resursus, kas nepiecieSami, lai atbalstitu
starptautisku klimata parmainu mazinasanas un pielagoSanas pasakumu istenosanu.

Padomes Nostaja (ES) Nr. 3/2013 pirmaja lastjuma, lai pienemtu Eiropas 5394/13 kvalificets balsu | visas dalibvalstis
Parlamenta un Padomes Regulu par zidainiem un maziem bérniem paredz€tu vairakums atbalsta, iznemot:
partiku, Tpasiem medictniskiem noltiikiem paredzetu partiku un par pilnigiem "pret" — DE;
uztura aizstaj&jiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes atturas — UK

Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK,
2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK)
Nr. 953/2009

OV C 170E, 15.6.2013., 1.-27. 1pp.
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PAZINOJUMI

Vacijas Federativas Republikas pazinojums

Vacija noraida $o priekslikumu Regulai par zidainiem un maziem b&rniem paredz&tu partiku un IpaSiem mediciniskiem nolukiem paredz&tu partiku.
Vacija vienmér principa ir izteikusies par to, lai parskatitu Eiropas tiesibu aktus di€tiskas partikas joma. Péc Vacijas uzskatiem ar ierosinato regulu
netiek pietickama mera panakti izvirzitie merki attieciba uz vienkarsaku un labaku reguléjumu, ka arT attieciba uz plasaku §is tiestbu jomas
saskanoSanu.

Vacija it Tpasi uzskata, ka jaunaja regula netiek pietickama mera nemts véra Sm Joti neaizsargatajam mérka grupam vajadzigais Tpasais aizsardzibas
Iimenis. Profilaktiskas veselibas aizsardzibas iemeslu d€l Vacija par problematisku uzskata neierobezoto atlauju pievienot citas vielas, ko regulas
darbibas joma esosajiem partikas produktiem pievieno, pamatojoties uz $o vielu ietekmi uz uzturu vai uz organismu.

Saistiba ar min€to Vacija cita starpa Seit saskata neizskaidrojamu pretrunu starp stingrajam prasibam, kuras Regula par veseliguma noradém attieciba
uz zinatnisko pamatojumu tiek noteiktas uzturvertibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem, no vienas puses, un ievérojami vajakajam
drosibas prasibam, kuras attieciba uz profilaktisku paterétaju veselibas aizsardzibu tiek noteiktas pasiem mediciniskiem noliikiem paredzetiem
partikas produktiem, no otras puses.

Turklat ierosinataja regula vairs nav saglabata ta atlauju pieSkirSanas procediira, kas sakotn€ji bija paredz€ta atlauto vielu saraksta papildinasanai, ta
ka lidz §im saraksta neuzskaititu vielu ieklausana saraksta tiek atstata tikai Eiropas Komisijas ierosmju zina. Sada veida partikas uznemumiem tiek
liegta iesp€ja, pamatojoties uz skaidri noteiktu procediiru, Eiropas Iimeni sanemt atlauju attieciba uz kadu vielu un tad€jadi panakt inovacijam
vajadzigo juridisko noteiktibu. Nemot véra minéto, jauna regula neatbilst inovaciju veicinasanas prasibai."

Apvienotas Karalistes pazinojums

Apvienota Karaliste atbalsta mérki vienkarSot normativo reguléjumu, kas piemérojams neaizsargatu iedzivotaju grupu partikai, un uzskata, ka
ierosinatais teksts liela méra sasniedz So mérki. Tomér Apvienota Karaliste neatbalsta delegéto aktu izmantoSanu, lai grozitu Savienibas sarakstu ar
vielam, un tap&c nespgj atbalstit prieckslikumu. Lémumus par atsevisku vielu atlausanu vajadz&tu panakt ar Tstenosanas aktiem, izmantojot Regula
(ES) Nr. 182/2011 paredz&to parbaudes procediru. Delegéta akta izmantosanu $aja konkrétaja situacija nevar uzskatit par precedentu citam partikas
politikas jomam.
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NELEGISLATIVIE AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes Lémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda ir jaienem Bazeles Konvencijas par
kontroli par kaitigo atkritumu robezskersojoso transporté€Sanu un to aizvakSanu Pusu konferences
vienpadsmitaja apspriedg attieciba uz konvencijas IX pielikuma (B saraksta) atkritumu saraksta
grozijumiem

8033/13

Padomes Leémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Stokholmas Konvencijas par
noturigiem organiskiem piesarnotajiem Pusu konferences sestaja sanaksme attieciba uz priekslikumu
par grozijumiem A un B pielikuma

8035/13

Padomes Lémums par priekslikuma iesniegSanu Eiropas Savienibas varda attieciba uz papildu
kimiskas vielas ieklausanu Stokholmas Konvencijas par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem
A pielikuma

8036/13

Padomes Leémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Roterdamas konvencijas Pusu
konferences sestaja sanaksme attieciba uz grozijumiem III pielikuma Roterdamas konvencija par
procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks norunata piekriSana attiectba
uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem

6394/13

Padomes Leémums (2013. gada 22. aprilis) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstttu Noligumu
starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par sadarbibu to konkurences tiesibu aktu
piemérosana

OV L 117, 27.4.2013., 6.-6. Ipp.

12513/13
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Padomes Leémums (2013. gada 22. aprilis) par dalibvalstu nodarbinatibas politikas pamatnostadném
OV L 118, 30.4.2013.,21.-22. 1pp.

7116/13

Padomes leteikums (2013. gada 22. aprilis) par garantijas jaunieSiem izveidi
OV C 120, 26.4.2013., 1.-6. Ipp.

7123/13

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 372/2013 (2013. gada 22. aprilis), ar ko péc dalgjas starpposma
parskatiSanas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 3. punktam groza Isteno$anas regulu
(ES) Nr. 1008/2011, ar kuru uzliek galigo antidempinga maksajumu, ko piemero Kinas Tautas
Republikas izcelsmes ar roku darbinamu paliktnu autokravéju un to galveno dalu importam

OV L 112, 24.4.2013., 1.-9. Ipp.

8162/13

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3235. sanaksme, kas notika 2013. gada 22. aprili Luksemburga

NELEGISLATIVIE AKTI
AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI
2013/278/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 21. maijs) par Eiropas 6985/13
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budZeta disciplinu un pareizu finanSu parvaldibu
(Italjjas pieteikums EGF/2011/023 IT/Antonio Merloni SpA)
OV L 160, 12.6.2013., 13.—-13. lpp.
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2013/276/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 21. maijs) par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2006. gada 17. maija lestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finanSu parvaldibu
(Austrijas pieteikums EGF/2011/010 AT/Austria Tabak)

OV L 160, 12.6.2013., 11.—11. lpp.

7289/13

2013/277/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 21. maijs) par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmanto$anu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu
(Italijas pieteikums EGF/2011/016 IT/Agile)

OV L 160, 12.6.2013., 12.-12. Ipp.

7291/13

2013/191/ES: Padomes IstenoSanas lemums (2013. gada 22. aprilis), ar ko Latvijai atlauj ieviest TpaSu
pasakumu, atkapjoties no 26. panta 1. punkta a) apaksSpunkta, 168. panta un 168.a panta Padomes
Direktiva 2006/112/EK par kop€jo pievienotas vertibas nodokla sistému

OV L 113,25.4.2013., 11.-12. lpp.

7184/13

2013/193/ES: Padomes IstenoSanas lemums (2013. gada 22. aprilis), ar ko Francijas Republikai atlauj
piemérot diferenc€tus nodoklu Iimenus degvielai saskana ar Direktivas 2003/96/EK 19. pantu

OV L 113, 25.4.2013., 15.-16. Ipp.

7529/13

12128/1/13 REV 1 dak/DAK/agl

DG F2A

13
LV




PAZINOJUMI

Komisijas pazinojums

Attieciba uz Komisijas priekslikumu Padomes L€émumam, ar ko atbilstigi Direktivas 2003/96/EK 19. pantam atlauj Francijai piemérot nodoklu
Iimena samazinajumus benzinam un dizeldegvielai, ko izmanto par degvielu, Komisija atzZimé, ka atsauces Komisijas priekSlikuma nosaukuma un
treSaja apsveruma attieciba uz valsts nodoklu samazinajumiem, par kuriem ir jasanem atlauja, un atsauces uz faktu, ka Direktivas 2003/96/EK

19. pants ka ta juridiskais pamats aptver §adus samazinajumus, bet neaptver minéta valsts nodoklu limena palielinajumus, ir aizvietotas vai svitrotas.
Komisija atzimg, ka teksta rezolutiva dala nav mainita un taja joprojam ir pareizas atsauces tikai uz "samazinatajam likmém" un "samazinajumiem".
Tadel ta uzskata, ka rezultata pienemtais L€émums aptver tikai valsts nodok]u limena samazinajumus.

Tomer ta nepiekrit min€tajiem teksta grozijumiem $ada redakcija, jo tie aizvieto vai svitro elementus, kas ir nozimigi juridiskai skaidribai.

2013/192/ES: Padomes Isteno$anas lemums (2013. gada 22. aprilis), ar kuru Francijas Republikai 7527/13
saskana ar Direktivas 2003/96/EK 19. pantu atlauj piemé&rot samazinatu nodokla likmi bezsvina
benzinam, ko izmanto ka degvielu un kas tiek nodots patérinam Korsikas departamentos

OV L 113,25.4.2013., 13.-14. 1pp.

Padomes secinajumi par Horvatiju 8449/13

Kopiga deklaracija par Marokas Karalistes un Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu mobilitates 6139/13 ADD 1 REV 3
partneribu

PAZINOJUMI

Apvienotas Karalistes delegacijas pazinojums

Apvienota Karaliste atzinigi vért€ noslégto mobilitates partneribu ar Maroku. Esam paredz€jusi piedalities Saja partneriba, un politiskas deklaracijas
pielikuma ir skaidri izklastits miisu piedavajums sadarbibai ar Maroku — it Tpasi robezu parvaldiba.

Atzimgjot politiskas deklaracijas nesaistoSo raksturu un $adu partneribu ietvaros veiktas darbibas brivpratigo raksturu, Apvienota Karaliste vEl&tos
skaidri noradit uz nodomu nepiedalities TIpasajos nosacijumos, kas attiecas uz socialas nodroSinasanas pabalstu parvietojamibu (izklastits politiskas
deklaracijas 10. un 11. punkta).
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2013/334/ES: Padomes Lémums (2013. gada 25. jiinijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu EEZ liguma XXI pielikuma

OV L 177, 28.6.2013., 27.-28. Ipp.

6911/13

2013/335/ES: Padomes Lémums (2013. gada 25. jiinijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda 6914/13
jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu EEZ liguma 31. protokola par sadarbibu
1pasas jomas, kas nav saistitas ar ¢etram pamatbrivibam
OV L 177, 28.6.2013., 29.-30. lpp.
6970/13

Padomes Lémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja
attieciba uz grozijumu EEZ liguma II pielikuma (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un
sertifikacija)

Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3236. sanaksme , kas notika 2013. gada 22. aprili Luksemburga

NELEGISLATIVIE AKTI
AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI
Padomes Regula (ES) Nr. 325/2013 (2013. gada 10. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 36/2012 par 5017/13
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
OV L 102,11.4.2013., 1.-5. Ipp.
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Padomes Leémums par Eiropas Savienibas nostaju ES un AlZirijas Asociacijas padomé saistiba ar tadu

noteikumu istenosanu, kuri skar riipniecibas razojumus, kas noteikti 9. un 11. panta Eiropas un
Vidusjiiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses

7561/13

2013/331/ES: Padomes Lémums (2013. gada 22. aprilis) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem attieciba uz EPN komitejas, Muitas sadarbibas komitejas un Kopigas attistibas komitejas
reglamentu pienemsSanu, kuri paredzeti Pagaidu noliguma, ar ko izveido pamatu Ekonomisko
partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstim, no vienas puses, un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses

OV L 177, 28.6.2013., 1.-2. Ipp.

7768/13

Padomes Lémums 2013/182/KADP (2013. gada 22. aprilis), ar ko groza Lémumu 2011/137/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija
OV L 111,23.4.2013.,50.-51. Ipp.

7319/13

Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 364/2013 (2013. gada 22. aprilis), ar ko Tsteno 16. panta
2. punktu Regula (ES) Nr. 204/2011 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija

OV L 111, 23.4.2013., 25.-26. lpp.

8390/13

Padomes Istenosanas lémums 2013/185/KADP (2013. gada 22. aprilis), ar ko isteno Padomes
Leémumu 2012/739/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Striju

OV L 111, 23.4.2013., 77.-100. Ipp.

8385/13
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Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 363/2013 (2013. gada 22. aprilis), ar ko isteno Regulu (ES) 8386/13
Nr. 36/2012 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
OV L 111,23.4.2013., 1.-24. Ipp.
Padomes Lemums 2013/186/KADP (2013. gada 28. februaris), ar ko groza Lemumu 2012/739/KADP | 8442/13
par ierobezojoSiem pasakumiem pret Siriju
OV L 111,23.4.2013.,101.-102. lIpp.
Padomes Lémums 2013/183/KADP (2013. gada 22. aprilis) par ierobezojoSiem pasakumiem pret 7778/13
Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atcel Lémumu 2010/800/KADP
OV L 111, 23.4.2013., 52.-74. lpp.
Padomes Lemums 2013/189/KADP (2013. gada 22. aprilis), ar ko izveido Eiropas Drosibas un 6477/13
aizsardzibas koledzu (EDAK) un atcel Vienoto ricibu 2008/550/KADP
OV L 112,24.4.2013.,22.-29. lpp.
Padomes secinajumi par Iraku 8675/13
Padomes Lemums 2013/184/KADP (2013. gada 22. aprilis) par ierobeZzojosiem pasakumiem pret 8354/13
Mjanmu/Birmu un ar ko atce] Lémumu 2010/232/KADP
OV L 111, 23.4.2013., 75.=76. lpp.
Padomes secinajumi par Mjanmu/Birmu 8691/13
Padomes secinajumi par Mali 8307/13
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INFORMACIJA PAR 2013. GADA APRILI PADOME PIENEMTAJIEM TIESIBU AKTIEM

Rakstiska procediura, kas pabeigta 2013. gada 25. aprili

NELEGISLATIVIE AKTI
AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI
Padomes Lémums 2013/201/KADP (2013. gada 25. aprilis), ar ko groza Padomes 8528/13
Leémumu 2010/231/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju
OV L 116,26.4.2013., 10.—12. Ipp.
2013/236/ES: Padomes Lemums (2013. gada 25. aprilis), kas adres&ts Kiprai, par konkrétiem 8609/13
pasakumiem finansu stabilitates un ilgtsp€jigas izaugsmes atjaunoSanai
OV L 141, 28.5.2013., 32.-36. Ipp.
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